Čárka před nebo: 

1. Čárka před nebo se píše: 
a) Jde-li o silnou disjunkci (vyloučení), u rozporných skutečností (jde o „fatální“ rozdíly); nejde o libovolně zaměnitelné varianty, v dané chvíli platí jenom jedna (nemůžu si vybrat); Může platit buď jenom A, nebo jenom B:  
Nabízeli mu smrt, nebo život ve vyhnanství. 
Peníze, nebo život!
Život, nebo smrt! 
Uzdraví se, nebo zemře. 
b) ve vylučovacích otázkách: 
Jste opravdu spokojení, nebo se potýkáte s problémy?
Sním, či bdím?
Zavolal jsi mu, nebo s ním nekomunikuješ?
Je pes na dvoře, nebo ještě venku?
A to i tehdy, nejde-li o otázku s formou otázky; může jít o tzv. rozvažování:
Říkala jsem si, jestli mám, nebo nemám jít s Karlem do divadla. 
c) následuje-li nebo po spojce nebo výrazy spíše, vlastně, lépe, dokonce, alespoň, přesněji (nemusí být bezprostředně za nebo, může být posunutý dále ve větě):
Uvádíte, že velmi zřídka, nebo vlastně nikdy se nespoléháte na jednoho dodavatele.
e) je-li ve větě buď – nebo: 
Dodáme vám buď hrušky, nebo jablka, podle toho, jaké zboží budeme mít na skladě. 
f) vylučování v tom smyslu, že neuděláte-li něco, nestane-li se něco, tak nastane následek: 
Zašlete nám objednávku co nejdříve, nebo zboží dodat nestihneme. 
Pospěšte si, nebo vám ujede vlak. Dopiš to, nebo tě zfackuju.
2. Čárka před nebo se nepíše: 
a) v případě v podstatě „souřadného“ vztahu, v dané chvíli můžu zvolit jednou z variant a je jedno, co si v dané chvíli vyberu; může eventuálně platit A i B (ale jenom jedna z nich se vybere): 
Podejte nám zprávu písemně nebo telefonicky. 
Plus Konto si založte jednoduše online nebo na pobočce. 
b) v otázkách, kde nejde o vylučovací vztah; ptám se možnostech: 
Alík je na zahradě nebo na dvoře? 
Chcete mi zavolat nebo napsat mail?

Příklady psaní bez čárky: 
(Kontext: Kde je Alík?) Alík je na dvoře nebo na zahradě. = nemůže být na dvou místech najednou, ale obě alternativy připadají v úvahu
Napiš sestře nebo jí (radši) zavolej. = uděláš jednu z těch dvou věcí, ale najednou nepřipadají v úvahu obě
Na dovolenou pojedeme do Itálie nebo do Španělska = na dvě místa najednou nepojedeme, ale v úvahu připadají obě alternativy
Arabsky se mluví  (např.) v Maroku nebo v Egyptě. = mluví se tak v obou zemích, skupina se dá rozšiřovat - Arabsky se mluví  (např.) v Maroku, v Egyptě, v Libyi nebo v Sýrii.


c) anebo; a/nebo (nikdy nepíšeme a nebo)
Rodiny s nižším příjmem mají nárok na daňové úlevy a/nebo dostávají sociální příspěvky. 
= může platit jedna z variant, nebo obě  
Krém naneste ráno a/nebo večer. 
Dané chemické prvky vzlínají spolu a/nebo odděleně. 
Zdaleka nemůžeme vyjmenovat všechny, ale jistě si vzpomenete třeba na pohádku Ať žijí duchové, dále na inscenaci Medvěd s Janem Werichem v hlavní roli anebo na téměř kultovní film Zbraně pro Prahu (TV DUHA)

Anebo:
Neexistuje „a nebo“, je jen „anebo“, a to v těchto případech:
1. buď – anebo (stejné jako buď– nebo );
2. je připojen poslední člen výčtu: Přijďte na výstavu Kupky, Slavíčka anebo Muchy!;
3. a/nebo: Krém používejte ráno a/nebo večer (L´Oreal). = Ráno nebo večer, ráno i večer


Chyby jsou časté: 
Chybně v reklamě: Volnočasové oblečení, nebo domácí šaty v korálové barvě.
Správně: Volnočasové oblečení nebo domácí šaty v korálové barvě.

Chybně v obchodní korespondenci: Díky síti kvalitních spolupracovníků z řad studentů a profesionálů z praxe jsme schopni zajistit zdokumentování více akcí zároveň, či natáčení reklamních spotů pro vysílání v ČT. (FSV)
Správně: Díky síti kvalitních spolupracovníků z řad studentů a profesionálů z praxe jsme schopni zajistit zdokumentování více akcí zároveň i natáčení reklamních spotů pro vysílání v ČT. (FSV)

Chybně na kontejneru: Nepotřebný textil vložte do igelitové tašky, nebo pytle. 
Správně: Nepotřebný textil vložte do igelitové tašky nebo pytle.
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Test:
Je to správně?
Vytištěnou kopii tohoto newsletteru odevzdejte prosím na pokladně, nebo nám nárok na slevu jednoduše ukažte na svém mobilním telefonu. (Takko, 11. 1. 2020)




